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Gastronomia

Room Service jPara pedir, sélo marcd 0!
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Desayuno - Breakfast

Servido en el Restaurante Gol Olimpico de lunes a viernes (buffet incluido) de
6:00 a.m. a10:00 a.m. Sdbados, domingos y feriados de 6:00 a.m. a 10:30 a.m.

Servido en la habitacién de 6:00 a.m. a 11:00 a.m. (buffet no incluido)**

Served at the Restaurant from Monday to Friday (buffet included) from 6:00 a.m.
t0 10:00 a.m. Saturdays, Sundays, and holidays from 6:00 a.m. to 10:30 a.m.

Delivered to your room from 6:00 a.m. to 11:00 a.m. (buffet not included)**
Continental - Continental

Chocolatada, jugo de naranja, t¢, café caliente y leche, seleccion de panes 'y
tostadas, tazon de frutas de temporada, mermelada, mantequilla y miel

Hot Chocolate, Orange Juice, regular ar herbal tea, coffee with milk, finest
selection of freshly baked bread in house, a bowl of seasonal fruit, jam, butter
and honey

Por persona/Cost per person Gs. 100.000

Completo - Full breakfast

Chocolate, jugo de naranja, t¢, café caliente y leche, seleccion de panes y tostadas,
frutas de temporada, seleccion de embutidos y quesos, huevos al gusto, yogurt,
mermelada, mantequilla y miel

Hot Chocolate, Orange Juice, regular ar herbal tea, coffee with milk, finest
selection of freshly baked bread in house, a bowl of seasonal fruit, jam, butter
and honey

Por persona/Cost per person Gs.140.000

Desayuno a la carta - Breakfast menu

Café negro o con leche/Coffee or coffee with milk

T¢ con leche/Regular ar herbal tea with milk
Chocolate caliente/Hot chocolate

Jugo de frutas frescas/Fresh juice

Huevos revueltos/Scrambled eggs

Masitas dulces/Pastries

Huevos pocheados/Poached eggs

Huevos fritos/Fried eggs

Canasta de panes artesanales/Homemade bread basket
Canasta de panes tostados/Basket with freshly baked bread
Jamoén horneado/Roasted ham

Omelette clasico/Classic Omelet




Entradas frias - Cold starters

Servicio disponible las 24 horas | Available service: 24 hrs.

Ensalada Caprese Gs. 66.000
Caprese salad

Tomate y mozzarella, dos productos frescos y combinados

en esta clasica ensalada

Tomato and mozzarella, two fresh and perfectly combined
ingredients in this classic salad

Ensalada César Gs. 61.000
Caesar salad

Hojas frescas de lechuga americana, aderezo del chef,

crujiente de maiz y pollo en hebras especiado

Finely hand-chopped chicken breast, mixed green leaves on a
crispy corn shell, served with the chef’s special dressing

Ensalada Bourbon de las Estrellas Gs. 72.000
Bourbon Stars Salad

Bouquet de hojas de estacion, carpaccio de remolachas,

palmito y palitos de pescado. Como aderezo, una suave

vinagreta de fruta de la pasion

Seasonal crispy green leaves, beetroot carpaccio, heart of
palms and fish sticks. As a dressing, a soft passion fruit
vinaigrette

Entradas calientes - Hot starters

Sopa Brasil Gs. 59.000
Soup Brazil

Consomé de ave con arroz y verduras de sabor sutil pero

sabroso

A delicious mild chicken broth with rice and vegetables

Minestrone Gs. 58.000
Minestrone

Sopa de legumbres de la huerta y pequenos trozos de carne

vacuna

Soup made from seasonal vegetables, small pieces of beef, and
ltalian style noodles

Crema de esparragos Gs. 65.000
Asparagus cream

Una sopa clasica y sofisticada. Se presenta con puntas de

esparragos y crotones de pan rustico

A classic and classy soup. Served with asparagus spears and
rustic bread croutons

Picada Copa América Gs. 230.000
America's Cup Plate

Fajitas de ternera al ajillo, pollo a la provenzal, chorizos a la

plancha, milanesitas, mandioca frita, papas a la francesa,

salamin, pepperoni, pavita, jamones y quesos, oliva y salsa

tartara

Beef fajitas in garlic sauce, chicken Provenzal, grilled sausage,
chicken friedsteak, fried yucca, French fries, salami,
pepperoni, turkey ham an assortment of cold cuis and cheese,
olives and tartar sauce




Pastas - Pastas

Servicio disponible las 24 horas | Available service: 24 hrs.

Pasta secay salsa a eleccion

Pasta and sauce of your choosing

Salsas: Ragu a la bolonesa, pomodoro, a la crema, al pesto o
rosé

Sauces: Ragu a la Bolognese, pomodoro, cream, pesto or rose

Penne Rigate estilo Mediterraneo

Penne Rigate Mediterranean style

Pene rigate con jamoén serrano, rucula, tomates secos al sol y
queso brie

Penne rigate with serrano ham, rocket leaves, sundried
tomatoes and brie cheese

Platos calientes - Hot dishes

Tapa Cuadril con hojas verdes

Tri tip with greens

Sabroso corte de cuadril acompanado con hojas verdes de
nuestra huerta

Tasty tri tip accompanied by Green leaves strait form our own
garden

Escalope a la milanesa con queso (Pollo)

Chicken milanese

Una delicada milanesa de pollo gratinada con queso,
acompanada con pur¢ de papas y chutney de tomates secos

A delicate chicken breast breaded with cheese and
accompanied by mashed potatoes and sun dried tornato
chutney

Solomillo de cerdo a la plancha, papillote de vegetales con
manteca de tomillo y reduccion de cerveza

Grilled pork loin, vegetable papillote with thyme butter and
beer reduction sauce

Combinacion perfecta de cerdo, cerveza y salteado de
vegetales

The perfect combination of pork, beer and grilled vegetables

Escalope a la milanesa con queso (Carne)

Beef milanese with cheese

Una delicada milanesa de carne gratinada con queso,
acompanada con pur¢ de papas y chutney de tomates secos

A delicate breaded steak with cheese, accompanied with
mashed potatoes and dried tornato chutney

Salmon Rosado con hojas verdes

Pink Salman with Green leaves

Pescado grillado con hojas verdes de nuestra Eco Huerta
Tekove

Grilled fish accompanied by Green leaves from our organic
garden Eco Huerta Tekove

Gs. 68.000

Gs. 74.000

Gs. 158.000

Gs. 96.000

Gs. 117.000

Gs.103.000

Gs. 125.000




Grill - Grilled

Servicio disponible las 24 horas | Available service: 24 hrs.

Suprema grillada al limén/Grilled chicken breast Gs. 89.000
Medallon de lomito/Tenderloin medallion Gs. 114.000

Salmon rosado/Pink salmon Gs. 130.000

Acompanamientos - Sideorders

Puré¢ de papas/Mashed potatoes

Arroz blanco/Rice

Mix de hojas verdes/Mix of green leaves
Legumbres al vapor/Steamed vegetables

Papas fritas/French fries

Sandwiches - Sandwiches

Servicio disponible las 24 horas | Available service: 24 hrs.

Hamburguesa Bourbon con queso Gs. 85.000
Bourbon cheeseburguer

Hamburguesa, pan de hamburguesa, queso, tomate, lechuga,

cebolla caramelizada y pepino

Beef hamburger, homemade bun, cheese, lettuce, tomato,
caramelized onion and cucumber

Lomito Bourbon 60 ainos Gs. 79.000
Grilled beef Bourbon 60 Years

Pan ciabatta, lomito grillado, pepino encurtido, queso

mozzarella, jamon, tomate

Ciabatta bread, grilled beef tenderloin, pickled cucumbers,
mozzarella cheese, ham and tomato

Hamburguesa Bourbon Gs. 68.000
Bourbon Hamburguer
Hamburguesa, pan de hamburguesa, tomate, lechuga

Beef hamburger, homemade bun, tomato and lettuce

Conmebol Sandwich Gs. 60.000
Conmebol Sandwich

Pechuga de pollo grillada, zanahoria rallada, queso crema

con juliana de lechuga y tomate

Grilled chicken breast, grated carral, cream cheese with finely
chopped lettuce and tomato




Sandwiches - Sandwiches

Servicio disponible las 24 horas | Available service: 24 hrs.

Mixto caliente (Pan Blanco)/Ham and Cheese Toasted  Gs.38.000
Sandwich (White Bread)

Mixto caliente (Pan Integral)/Ham and Cheese Toasted  Gs.38.000
Sandwich (Whole Wheat Bread)

Mixto de pan arabe/Ham and cheese pitta bread toasted

sandwich

Tostado de pan drabe capresse/Caprese pitta bread toasted Gs. 39.000

sandwich

Postres - Desserts

Servicio disponible las 24 horas | Available service: 24 hrs.

Frutas laminadas/Finely hand-sliced fruit Gs
Helados - 2 Sabores a eleccidon/Ice cream - Two flavors of  Gs
your choice

Brownie con helado/Brownie with ice cream

Macedonia de frutas tropicales/Tropical fruit macedonia

Ensalada de frutas con helado/Fruit salad with ice cream
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